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NALOG

(1) Za imovinske zahteve pod brojevima 00235, 40331, 53884 i 90788, navedenih u delu
A, BiC, priloga, Komisija

donosi odluku da

je na dan uniftenja stambene imovine podnosilac imovinskog zahteva ili
nosilac imovinskog prava, kako to slucaj nalaze, ispunjavao uslove za sticanje
viasnistva nad predmetnom imovinom i zemljisnom parcelom na kojoj se
imovina nalazila, ili delom iste kako je to navedeno u odgovarajuéoj
pojedinacnoj odluci;

(2) Za imovinske zahteve pod brojevima, 40960 i 54428, navedenih u delu D priloga,
Komisija

donosi odluku da

je na dan uniStenja stambene imovine podnosilac imovinskog zahteva
ispunjavao uslove za sticanje viasniStva nad imovinom preminulog nosioca
imovinskog prava predmetne imovine i zemljisnom parcelom na kojoj se
imovina nalazila, ili delom iste kako je to wnavedeno u odgovarajuéoj
pojedinacnoj odluci;

(3)U svakom od 6 (sest) zahteva navedenih u paragrafima (1) i (2) iznad Komisija.



nalaze da

(a) Podnosilac imovinskog zahteva ili nosilac imovinskog prava, kako to
shicaj nalaze, dobija u posed pripadajucu zemljisnu parcelu na kojoj se
nalazila stambena imovina;

Bilo koja druga strana koja koristi imovinu da napusti istu u roku od 30
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(trideset} dana nakon urucivanja ovog naloga; i

(c) Ako bilo koje drugo lice koje koristi imovinu odbije da se povinuje ovom
nalogu o oslobadanju imovine u predvidenom roku, isti ¢e biti iseljeni iz
imovine;

(4) Za sve imovinske zahteve navedene u odgovarajucim kolonama A, B, C i D priloga,
Komisija je dodatno donela odluku da se imovinski zahtevi odbace u smislu zahteva za
nadoknadu fizicke Stete ili gubitka prava koriséenja predmetne imovine, i

(5) U predmetima gde postoji vise od jednog viasnika, gore navedena odhika i nalog ne
uticu na prava bilo kojeg od suvlasnika.

PRAVNI OKVIR

1. 13. juna 2008. godine Skupstina Republike Kosovo (“Skupstina”) je donela
Zakon br. 03/L-079 kojim se usvaja 1 menja UNMIK Uredba 2006/50
(“UNMIK/Uredba/2006/50°") o reSavanju imovinskih zahteva koji se odnose na privatnu
nepokretnu imovinu ukljucujuci poljoprivrednu i komercijalnu imovinu. Zakon ukljucuje
Aneks (“Aneks I”) kojim se usvaja 1 menja UNMIK administrativno uputstvo br. 2007/5
(“UNMIK/ADM/UPUTSTVO/2007/5”), kojim se sprovodi UNMIK/Uredba/2006/50.
Zakon br. 03/L-079 i Aneks I, uspostavili su Kosovsku agenciju za imovinu (“KPA™) kao
nezavisnu agenciju prema Clanu 142. Ustava Kosova i preinadili odredene odredbe
UNMIK/Uredbe/2006/50 1 UNMIK/ADM/UPUTSTVA/2007/5 radi sprovodenja
promena vazeceg pravnog okvira. U skladu sa odredbama, Zakon br. 03/L-079 1 Aneks 1
stupili su na snagu po objavljivanju u Shuzbenom listu.

2. U skladu sa Clanom 22. UNMIK/Uredbe/2006/50, Uredba je prestala da vazi
nakon 31. decembra 2008. godine. Shodno tome, Zakon br. 03/L-079 je trenutno jedini
izvor statutarnog ovlatenja Komisije. Odredbe UNMIK/Uredbe/2006/50 ostaju
relevantne do te mere da su ugradene referencama u Zakon br. 03/L-079.

RAZI.OZI DONOSENJA ODLUKE

3. Podnosilac imovinskog zahteva ili nosilac imovinskog prava, kako to sludaj
nalaZe, ima pravo na nalog Komisije o povratu imovine ako podnosilac zahteva dokaZe:
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(a) vlasni§tvo  nad  privatnom nepokretnom 1movinom,
ukljuCujuéi poljoprivrednu 1 komercijalnu imovinu; ili
(b) pravo kori8¢enja date privatne nepokretne imovine, ukljuéujuéi poljoprivrednu
i komercijalnu imovinu, -

gde podnosilac imovinskog zahteva ili nosilac imovinskog prava, kako to sludaj nalaze,
trenutno nije u mogucnosti da vZiva svoje imovinsko pravo, te gde su u imovinski zahtev
ukljucene okolnosti direktno vezane za, ili su rezultat oruZanog sukoba koji se dogodio na
Kosovu izmedu 27. februara 1998. godine i 20. juna 1999. godine. (vidi Clan 3.1
UNMIK/Uredbe/2006/50 1 Zakon br. 03/L-079.)

4. Ako je podnosilac imovinskog zahteva podneo zahtev za povrat prava vlasniStva
u skladu sa Clanom 3.1(2) UNMIK/Uredbe/2006/50 i Zakonom br. 03/L-079, Komisija
mora da razreSi pitanje vlasni$tva i ako je vlasni$tvo potvrdeno Komisiji a podnosilac
zahteva nije naveo ne$to drugo, ona mora da donese nalog o vrac¢anju u posed podnosiocu
imovinskog zahteva ili nosiocu imovinskog prava, kako to slu¢aj nalaZe. Ako podnosilac
zahteva podnese isti radi prava koriSéenja u skladu sa Clanom 3.1 (b)
UNMIK/Uredbe/2006/50 i Zakonom br. 03/1.-079, Komisija moZe da razmatra zahtev po
skratenom postupku i donese malog za vraéanje u posed, (vidi Clan 3.1
UNMIK/Uredbe/2006/50 kao i Clan 9. ancksa II UNMIK/administrativnog
uputstva/2007/5 te Zakon br. 03/L-079.)!

5. Komisija je odrZala svoje devetnaesto zasedanje od 26.- 28. oktobra 2010. godine
u Pridtini. Izvrdni sckretarijat Kosovske agencije za imovinu KPA (“Izvrsni sekretarijat”)
je Komisiji za devetnaestu sednicu prosledio ukupno 25 stambeno imovinskih zahteva
zajedno sa prateom dokumentacijom, izvestajima o procesuiranju zahteva, izvestajima o
verifikaciji, pravnim dopisima i drugim relevantnim informacijama.

6. IzvrS$ni sekretarijat je na sednici Komisije prezentovao imovinske zahteve i
podneo izveStaj o toku postupka, pravnim pitanjima i evidenciji po zahtevima. Na zahtev
Komisije, Izvr3ni sekretarijat je izneo dodatne informacije i objasnjenja tamo gde je to
bilo potrebno.

A. Viasnicki zahtevi

7. U svim zahtevima koji su predmet ove odluke podnosioci zahteva traZe reSavanje
prava vlasniStva i1 svi se odnose na stambenu imovinu ukljuéujuéi i zdruzeno zemljiste.
Ova odluka se odnosi na zahteve za stambenu imovinu koja je u vreme notifikacije bila
potpuno unistena. Zahtevi za stambenu imovinu za koju se ustanovilo da u vreme
notifikacije nije bila uniStena, predmet su druge odluke (KPCC/D/R/95/2010).

' Izgleda da je doglo do tehnitke greske u aneksu 1 jer, dok je aneks I jasno smi$ljen sa namerom da zameni
UNMIK/ADM/UPUTSTVO/2007/5 u potpunosti, ukljudujuéi sva tri njegova aneksa, Clan 26. aneksa I
kaZe da ¢e se aneks HI UNMIK/ADM/UPUTSTVA/2007/5 zameniti ancksom H. Medutim, ne postoji ni
Jjasna odredba ni neki drugi indikator Zakona 03/L-079 ili njegovih aneksa o tome da je namera ovog
amandmana da se briSe aneks I ili aneks II UNMIK/ADM/UPUTSTVA/2007/5. Prema tome, Komisija
smatra da su sva {ri aneksa UNMIK/ADM/UPUTSTVA/2007/5 ukljudena u legislativu i da ée se Komisija
na njih pozivati u ovoj odluci kao na pod-anekse I, I1 1 T prema potrebi.
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8. Ova odluka se odnosi na sest zahteva koji su navedeni udelu A, B,CiD
priloga. Ostala devetnaest zahteva su predmet odluke, KPCC/D/R/95/2010.

9. Pet zahteva koje su predmet ove- odluke, nisu bili ranije razmatrani od strane
Komisije, dok je o jednom od zahteva, naime o zahtevu pod brojem 00235, Komisija
ranije odlucivala. Medjutim ranija odluka po ovom zahtevu je preinacena od strane
Komisije usled pogresne notifikacije predmetne imovine tokom obrade zahteva od strane
Izvrsnog sekretarijata. Ovaj zahtev ce ponovo biti razmotren sledeci ispravnu notifikaciju
predmetne imovine i uzimajuct u obzir informacije o zahtevu koje su dostavili Tuzenici
ili bilo koji trenutni stanari predmetne imovine. U zahtevima u kojima je prethodna
odluka preinacena od strane Komisije, Izvrsni sekretarijat je pismeno obavestio
podnosioce zahteva o gresci prilikom notifikacije i da ce njihovi zahtevi biti ponovo
razmatrani sledeci ispravnu notifikaciju predmetne imovine. Podnosioci zahteva, kao 1
katastarske vlasti su obavesteni da su prethodne odluke Komisije nevazece i da se ne
mogu koristiti za bilo kakvu pravnu transakciju.

10.  Komisija istice da su svi zahtevi navedeni u delovima A, B, C i D priloga,
neosporni u smislu da u vreme kada je izvr§ena notifikacija predmetne imovine nije bilo
dokaza o bespravnom kori§cenju ili obradivanju iste od strane treéeg lica, ili ako je bilo
takvih pokazatelja, niko nije osporio pravovaljanost imovinskog zahteva u roku od 30
dana predvidenih Clanom 10.2 UNMIK/Uredbe/20006/50 i Zakonom br. 03/L-079 ili
kasnije tokom postupka, u skladu sa Clanom 10.3 UNMIK/Uredbe/20006/50 i Zakonom
br. 03/L-079. Na osnovu informacija koje je prezentovao Izvrini sekretarijat, Komisija je
zadovoljna da je Izvrini sekretarijat naCinio razumne napore oko notifikacije predmetne
imovine, osoba koje eventualno trenutno koriste imovinu i ostalih lica koja eventualno
imaju pravni interes za predmetnu imovinu u skladu sa Clanom 10.1
UNMIK/Uredbe/2006/50 i Clana 10.1 Zakona br. 03/L-079. Shodno ovome, ovi zahtevi
se moraju smatrati neosporenim.

11. U svim zahtevima navedenim u delovima A, B, C i D priloga, Komisija istice da
su podnosioci imovinskih zahteva podneli u prilog svojih vlasnickih zahteva, razlifite
vrste dokumenata ukljucujuci posedovne listove, ugovore o kupoprodaji, ugovore o
poklonu, ugovore o podeli imovine, odluke o nasledjivanju, sudske odiuke koje
potvrdjuju vlasnistvo, ugovore o dozivotnom staranju i resenja o pravu na nepokretnost.
Komisija je zadovolina da konacna sudska odluka 1 resenja o pravu na nepokretnu
imovinu potvrdjuju vlasnicki interes i odista predstavljaju dokaz vlasnistva. Ostala
dokumentacija koju su priloZili podnosioci zahteva, uklju¢ujuéi posedovne listove i
ugovore vezane za transakciju, oboriva su pretpostavka prava vlasni$tva. Zahtevi
navedeni u prilogu su neosporeni i nije bilo dokaza prikupljenih ex officio od strane
sekretarijata koji b1 opovrgli pretpostavku o pravu vlasni$tva. Prema ovome, Komisija
potvrduje da ova podneta dokumenta predstavljaju dokaz vlasnistva podnosioca zahteva
nad predmetnim imovinama.

12. U zahtevima pod brojem 00235 i 90788, navedenih u delu A priloga, podnosilac
zahteva je podneo zahtev u svojstvu nosioca imovinskog prava. U smislu nalaza Komisije
iz paragrafa 11 gore, oba zahteva se odobravaju.
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13. U zahtevu broj 40331, koji je naveden u delu B priloga, podnosioc
zahteva je podneo zahtev u svojstvu clana porodicnog domacinstva, naime sina nosioca
imovinskog prava shodno clanu 1.2 Ancksa II UNMIK/ADM/DIR/2007/5 usvojeno
Zakonom brojem

03/L-079. Clan 1 UNMIK/ADM/DIR/2007/5 i Zakon br. 03/L-079 definiu “&lana
porodi¢nog domacinstva” koji ukljuéuje “supruznika, decu (rodenu u braku ili vanbranu
ili usvojenu) i druga lica koje je nosilac imovinskog prava duzan da izdrzava u skladu sa
vazecim zakonom, ili lica koja su obavezna da izdrZavaju nosioca imovinskog prava u
skladu sa vaZe¢im zakonom, bez obzira da li to lice boravi na imanju ili ne sa nosiocem
imovinskog prava,” Kao potomak nosioca imovinskog prava, podnosilac zahteva spada u
definiciju clana porodicnog domacinstva. Podnosilac zahteva navodi da je nosilac
imovinskog prava preminuo ali nikakav prihvatljiv nije podneo kojim bi dokazao smrini
ishod, niti je Izvrsni sekretarijat uspeo da pronadje neki takav dokumenat. Prema tome
odluka se odobrava u ovom zahtevu koja potvrdjuje imovinsko pravo u korist nosioca
imovinskog prava, kao sto je gore navedeno.

14.  Za imovinski zahtev pod brojem 53884, navedenim u delu C priloga, podnosilac
imovinskog zahteva nije bio nosilac imovinskog prava na dan gubitka poseda nad
predmetnom imovinom ali je kasnije pribavio dokaze da je putem nasledivanja nasledio
suvlasnicko pravo nad predmetnom imovinom. Podnosilac zahteva se smatra
naslednikom svih prava koja su pripadala vlasniku, ukljuéujuéi pravo na zahtev za
potvrdu vlasni$tva 1 vradanje imovine u posed u ovom postupku. Ovaj se zahtev, prema
tome, odobrava kako je to gore navedeno.

15. U zahtevima pod brojem 40960 i 54428, navednim u delu D priloga, podnosici
zahteva tvrde da su clanovi porodicnog domacinstva doticnog preminulog nosioca
imovinskog prava. Medjutim, ni vazeca odluka o nasledjivanju, niti bilo koji drugi
dokumentovani dokaz nije podnet od strane podnosioca zahteva koji bi pokazao bilo kog
podnosioca zahteva kao naslednika predmetne imovine, niti je Izvrsni sekretarijat uspeo
da pronadje neki takav dokumenat. Podnosioc zahteva u zahtevu pod brojem 40960, je
podneo kao dokaz navodnu odluku o nasledjivanju koju je izdao nenadlezni sud u Srbiji.
Kako je nosilac imovinskog prava preminuo u Istog/Istok-u na Kosovu u 1973 godini,
opstinski sud u Boru u Srbiji koji je izdao odluku o nasledjivanju nema nadleznost nad
ovim predmetom. Komisija smatra da ovakav dokument ne potvrduje pravo nasledivanja.
Komisija ipak nema nadleznost da reSava pitanja nasledivanja. Shodno tome odobrava se
odluka kojom se potvrduje imovinsko pravo na ime pokojnog nosioca imovinskog prava
za ova dva zahteva. Odluka Komisije u vezi oba zahteva ne prejudicira refenje nadleznog
suda kako ce naslednici naslediti predmetnu imovinu preminulog,

16.  Razli¢ite vrste dokumenata na koja su se podnosioci imovinskih zahteva pozivali
u prilog svojim imovinskim zahtevima iz paragrafa 12, 13, 14 i 15 navedeni su u
odgovarajucoj rubrici dela A, B, C i D priloga.

17. U jednom broju zahteva podnosilac ili nosilac imovinskog prava, kako to slucaj
nalaZe, je napustic imovinu izvan perioda od 27. februara 1998. godine i 20. juna 1999.
godine navedenog u Clanu 3. UNMIK/Uredbe/2006/50 i Zakonu br. 03/L-079. Komisija

je ustanovila da iako vremenski period kada je imovina napu$tena ne spada u gore
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navedeni u ovim zahtevima, gubitak imovine je u svakom predmetu nastao usled
okolnosti direktno vezanih ili nastalih kao rezultat oruZanog sukoba koji se dogodio na
Kosovu u periodu od 27. februara 1998. godine i 20. juna 1999. godine, kako to kaZe
Clan 3. UNMIK/Uredbe/2006/50 i Zakon br. 03/L.-079.

18. S obzirom na gore navedeno, Komisija konstatuje, na osnovu raspoloZivih dokaza
da:

(a)  je podnosilac imovinskog zahteva ili nosilac imovinskog prava, kako to
slu¢aj nalaZe, imao pravo vlasnitva nad predmetnom imovinom ili delom
1ste kako je to navedeno u odgovarajuéoj pojedinaénoj odluci;

(h) svaki zahtev je neosporen u smislu da ni jedno lice nije osporilo
pravovaljanost imovinskog zahteva;

(¢c)  podnosilac imovinskog zahteva ili nosilac imovinskog prava, kako to
slu¢aj nalaZe, u svakom od ovih predmeta trenutno nije u moguénosti da
uZiva svoje pravo vlasnitva; i

(d) zahtev u svakom predmetu sadrzi okolnosti koje su direktno vezane ili su
one nastale kao rezultat oruZanog sukoba koji se dogodio na Kosovu
izmedu 27. februara 1998. godine i 20. juna 1999. godine.

19.  Shodno ovome, podnosioci zahteva ili nosioci imovinskog prava, kako to sludaj
nalaZe, su ispunili uslove za donofenje naloga kojim se priznaje pravo vlasni$tva nad
predmetnom imovinom kao i zemljisnom parcelom na kojoj se imovina nalazila na dan
uni$tenja stambene imovine. Cinjenica da je imovina uniitena ne utiée na pravo
podnosioca zahteva na deklarativiu odluku Komisije kojom se potvrduje vlasni$tvo
podnosioca zahteva nad predmetnom imovinonom na dan unistenja iste.

B, Zahtevi za nadoknadu §tete

20. U imovinskim zahtevima navedenim u delovima A, B, C i D priloga, podnosilac
zahteva osim prava vlasnitva, traZi nadoknadu fizi¢ke Stete nanete predmetnoj imovini
ili nastale zbog gubitka prava kori$éenja predmetne imovine. Na osnovu
UNMIK/Uredbe/2006/50 i Zakona br. 03/L-079, Komisija nema nadleZnost u vezi sa
ovakvim zahtevima. Shodno tome, ovaj aspect zahteva za nadoknadu stete se odbacuju.

C. Zakljucne napomene

21. U pogledu gore navedenog, Komisija nalazi da su imovinski zahtevi navedeni u
delu A, B, C 1 D priloga reSeni pozitivno te je nalog za svaki imovinski zahtev izdat u
skladu sa gore navedenim.

22. U zahtevu pod brojem 40331, podnosilac zahteva je podneo zahtev za vradanje u
posed iste imovine Direkciji za stambena i imovinska pitanja koje je Komisija za
stambene i imovinske zahteve (KSIZ) pozitivno refila izdajuci izricit nalog koji
potvrdjuje svojinsko pravo podnosioca zahteva na dan unistenja imovine. Komisija
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napominje da prava koja su na raspolaganju podnosiocu zahteva ispred Komisije i KSIZ
—u nisu ista, pa i prema tome nadleznosti ove dve Komisije nisu iste pa, za razliku od
KSIZ -a, sadasnja Komisija ima nadleZnost da potvrdi pravo vlasni§tva. Prema tome,
odluke KSIZ-a ne mogu da imaju res judicata status pred sada$njom Komisijom. Osim
toga, u predmetima gde je KSIZ izdala nalog za iseljenje u korist podnosioca zahteva,
Komisija ne smatra da takav nalog predstavlja prepreku da ova Komisija izda novi nalog
za iseljenje u sludajevima kada je imovina nezakonito zauzeta.

23.  Gore navedena odluka i nalog Komisije se takode odnose, gde je to potrebno, na
svaku pridruZenu imovinu t.j. svaki objekat ili gradevinu koja je u vlasni$tvu ili je koristi
podnosilac zahteva ili nosilac imovinskog prava, kako to slucaj nalaze, a koja €ini celinu
sa predmetnom stambenom imovinom.

24. U skladu sa Clanom 8.5 aneksa III UNMIK/Administrativnog/uputstva/2007/5 i
Zakonom br. 03/L-079, Komisija moZe u svojoj odluci da odobri imovinsko pravo na ime
nosioca istog i izda nalog za vrac¢anje imovine u posed u korist podnosioca zahteva. Ako je
. nosilac imovinskog prava ziv, stav Komisije je da se imovinsko pravo potvrdi na ime
nosioca istog. Ako je nosilac imovinskog prava preminuo a smrt je dokumentovana ali
nema pravovaljanog reSenja o nasledivanju, Komisija je stanovista da se vracanje u posed
odobri na ime podnosioca zahteva koji je ¢lan porodi¢nog domadinstva nosioca imovinskog
prava. Pravo na posed odobrava se u skladu sa vaZecim odredbama zakona o porodi¢nim
odnosima na Kosovu koji sadrzi odredbe o upravi nad porodiénom imovinom. Odluka
Komisije o pravu na posed nad imovinom ne prejudicira prava ostalih ¢lanova porodiénog
domacdinstva ili drugih naslednika imovine koji nisu podneli zahtev kod KPA ali koji
moZda imaju pravo na posedovanje imovine u skladu sa vazedim zakonom ili prema
ostavinskoj raspravi (Clan 8.5 ancksa IfI UNMIK/Administrativnog/uputstva/2007/5 i
Zakon br. 03/L-079).

25.  Clan 8.8 aneksa III UNMIK/Administrativnog/Uputstva/2007/5 i Zakon br. 03/L-
079 dopuitaju predsedavajuéem Komisije da potpise grupnu odluku kojom se potvrduju svi
pojedinaéni imovinski zahtevi navedeni u grupnoj odluci ako je broj imovinskih zahteva po
kojima se odlucivalo veliki. Komisija ovo smatra adekvatnim u ovom slucaju.

—DLs

Predsedavajuéi
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ZALBE

UNMIK/Uredba/2006/50 i Zakon Br. 03/L-079 propisuje da:

12.1 U roku od trideset (30) dana od dana prijema obavestenja od Kosovske agencije za imovinu o odluci
Komisije po imovinskom zahtevu, strana u zahtevu moZe preko Izvrnog sekretarijata Kosovske agencije

za imovinu da podnese Zalbu na ovu odluku Vrhovnom sudu Kosova.

12.3 Zalba se moZe podneti na osnovu toga §to:

{a) odluka sadrZi fundamentalnu gresku ili ozbiljno kr§i vaZeée materijalno ili proceduralno
pravo; ili

{b) je odluka zasnovana na pogreino ili nepotpuno ustanovljenom &njeni¢nom stanju.

Dodatne informacije o zalbenom postupku se nalaze u izdvojenom zalbeno informativiom listu koji je
dostavljen strankama sa ovom odiukom

* Engleska verzija je sluzbena verzija svih odluka XKomisije za imovinske zahteve, U sluéaju
nepodudaranja verzije na engleskom jeziku i istih na srpskom ili albanskom jeziku, engleska verzija

je pravovaljana.
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